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Urheberrechtlich geschitzt.
Nachdruck, auch auszugsweise,
nur mit unserer Genehmigung.
Anderungen vorbehalten.

Copyright.

No reproduction even in part is allowed
without our permission.

All details subject to change.

Droits d'auteur réservés.

Reproduction méme partielle uniquement
avec notre autorisation.

Changements de construction réservés.

Door de auteurswet beschermd.
Gehele of gedeeltelijke nadruk is zonder
onze toestemming niet toegestaan.
Constructiewijzigingen voorbehouden.

Diritti d'autore riservati.

Riproduzione, anche solo parziale, previa
nostra approvazione. La Ditta si riserva di
apportare modifiche al prodotto.
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Copyright. Prohibida toda reproduccion
integra o parcial sin autorizacion previa.
Reservado el derecho a modificaciones.
Upphovsratten skyddad.

Eftertryck, aven delvis, endast med vart
medgivande. Med forbehall for andringar.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie, rowniez czesciowe, wytacznie
po uzyskaniu naszej zgody. Zastrzegamy
sobie prawo do zmian konstrukcyjnych.

Szerz8i jogi védelem alatt.

Részleges utannyomas is csak kizarolagos
engedélylinkkel lehetséges.

A véltoztatésok jogat fenntartjuk.

Chranéno autorskym pravem.
Pretisk, i ve zkracené formé, pouze s nasim
povolenim. Zmeény jsou vyhrazeny.

ABTOpPCKME npasa 3aLlMLLEeHbl:
lMepeneyvaTtka, BKNtoYasa 1 nepeneyarky

B BMe BblOepXXekK, TOJIbKO C HaLlero
paspeLleHus.

OcTagnsiem 3a coboi NpaBo Ha USMEHEHWS.

Opphavsretten er beskyttet, kopiering,
ettertrykk, bare med var godkjennelse. Det
taes forbehold om eventuelle forandringer.

Ta ouyypayika dikaimuata
npootateUovTai VOULKA:
ArtayopeUgTal OAIKN) 1] HEPLKN
avatimnwon Xwpig Tnv adeld pag.
AlatnpoUpe To diKaiwua aAAayng Tou
TIEPLEXOMEVOU.

Tekijanoikeussuoja.
Osittainenkin lainaaminen vain luvallamme.
Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Beskyttet ophavsret Gengivelse, ogsa i
uddrag kun med vor tilladelse.
AEndringer forbeholdt.

Direitos reservados.

Reprodugéo ou impresséo s6 com a nossa
autorizacéo.

Reservados os direitos de alteracao.

Avtorske pravice zavarovane. Ponatis, tudi
izvlecki, samo z nasim dovoljenjem.
Pridrzana je pravica do sprememb.
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1 VsSeobecné

U jednokanalového pfijimace Rolling-Code
RE1 Ize pro impulsovy opakovaci provoz
naprogramovat ruéni vysilace, které vysilajf
,Rolling-Code" s odpovidajici charakteris-
tikou.

Pod pojmem ,Rolling-Code* se rozumi
vlastnost vysilaného kédu, ktery se od
vysilani k vysilani méni.

Prijimac Rolling-Code RE1 mé pro tento
,Rolling-Code" celkem Sest pamétovych
mist; to znamena, Ze je mozné naprogra-
movat az Sest rlznych tlacitek rué¢niho
vysilace.

Téchto Sest pamétovych mist je spravo-
vano podle tzv. principu ,FIFO" (Firts In
First Out); coz znamena, Ze kdyz je vSech
Sest pamétovych mist obsazeno pfip.
naprogramovano a programuje se doda-
te¢né (sedmé) tlacitko ruéniho vysilace,
bude to, které bylo naprogramované jako
prvni, bez vystrahy smazéano.

Kdyz se programuje dalsi tlacitko ru¢niho
vysilaCe, bude bez vystrahy smazano
druhé naprogramované tlacitko atd., takze
vzdy zUstava uloZzeno pouze Sest naposled
programovanych.
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2 Pripojeni (viz. obrazky 2 a 3)

PrijimacC RE1 je provozovan stejno-
smérnym napétim cca. 24 V a na svém
tranzistorovém vystupu spinajicim pfi 0 V
poskytuje impuls trvajici cca. 0,5 sek.
Muze se pfipojit vSude tam, kde je k dispo-
zici stejnosmeérné napéti cca. 24 V a kde
se ma impulsem fidit vstup (stejnos-
mérného napétf) spinajici pfi 0 V

(Inax, = 50 MA).

e zelena zila (GN) na 0 V (napajeci pfip.
spinaci potencial pro impulsni nebo
sméroveé tlacitko)

e Dbila Zila (WH) na fidici vstup (pfipojka
pro impulsni nebo smérové tlacitko)

e hnéda zila (BN) na +24V (napéjeci
napéti z ovladani, cca. 20 mA)

Upozornéni

Moznost pfipojeni RE1 by méla byt pfi
pripravé provérena elektrotechnikem;
existuje-li nejistota, mél by se pouzit
pfijimac s reléovym vystupem.

Pro zajisténi optimalniho dosahu je tfeba
pfijimac vyrovnat a nasledné upevnit.
Na dosah mohou mit vliv dané mistni
skuteénosti!

3 Programovani RE1 na pozadované
tlacitko ruéniho vysilace
(viz. obréazky 1 a 4)

1. Cervené tlacitko ,P* (a) kratce stlacit
= dioda LED (b) pomalu blika po dobu
max. 20 sek. (pfipravenost pro progra-
movani).

2. Béhem téchto 20 sek. se musi stisknout
tlagitko ru¢niho vysilaCe, které ma byt
programovano. = Kdyz je mozné kod
programovat, zmeéni se pomalé blikani
na rychlé (na max. 15 sek.). Potom
tlaCitko ru¢niho vysilace uvolnit.

3. Béhem téchto 15 sek. se musi opét
stisknout to samé tlaéitko ruéniho
vysilaée. Jestlize pfijimac pozna, ze se
jedné o to samé tlacitko ru¢niho
vysilace, zmeéni se rychlé blikani na
velmi rychlé (na cca. 4 sek.). Potom je
tfeba tlacitko ruéniho vysilace uvolnit.
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4. Po skonceni velmi rychlého blikani je
pozadované tlacitko ru¢niho vysilace
Uspésdné naprogramované a dioda LED
zhasne.

5. Provést zkousku funkce:

Opét aktivujte praveé naprogramované
tlac¢itko ru¢niho vysilace. Pfi uspéchu
se dioda LED rozsviti na dobu trvani
vystupniho impulsu a méla by se
spustit funkce spojena pres bilou Zilu -
pfi neuspéchu je nutné pfipojeni
zkontrolovat a pfip. programovani
opakovat.

4 Mazani vSech pamétovych mist
prijimace RE1 (viz. obrazky 1 a 5)

U pfijimace RE1 nelze cilené smazat

jednotliva pamétova mista; to znamena, ze

je mozné pouze kompletni smazani - pak
se jiz nehodi zadny vysilatelny koéd (stav pfi
dodani).

1. Cervené tlacitko ,P* (a) se musf stlait
amin. 5 sek. drzet stlacené = dioda
LED (b) bliké nejprve pomalu (cca. 1
sek.), poté prejde na cca. 4 sek. do
rychlého blikani (pfipravenost pro
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mazani) a nasledné blika cca. 2 sek.
velmi rychle. Poté tlacitko ,P* uvolnit.
2. Po skonceni velmi rychlého blikani jsou
vSechna pamétova mista Uspésne
vymazana a dioda LED zhasne.

Upozornéni

Kdyz se tla¢itko ,,P* uvolni pred
uplynutim 4 sek., proces mazani se
prerusi.

5 Prohlaseni vyrobce EU

Wyrobce: Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94 — 98
D-33803 Steinhagen

Vyrobek: Prijimac / jednokanalovy RE1

VySe oznadeny vyrobek odpovida na zakladé
svého koncipovani a konstrukce v provedeni,
které uvadime do obéhu, prislusnym zéklad-
nim pozadavkdm nasledné uvadénych smér-
nic. Pri nami neodsouhlasené zméné vyrobku
ztraci toto prohléseni platnost.

Pfislu$na ustanoveni, kterym vyrobek
odpovida:

Shoda vySe jmenovanych vyrobkd s pred-
pisy podle ¢lanku 3 Smérnic R&TTE
1995/5/EG byla prokdzana dodrzenim
téchto norem:

Pouzité normy:

ETS 300 683 vydani: 06/97
I-ETS 300 220 vydani: 10/93
EN 300 220-1 vydani: 11/97

Steinhagen, dne 01.01.2003

-

ppa. Axel Becker
Obchodni vedeni

23



\Ij

S1k--

WH
GN/OV

-l || |I-C]

~CJl |2C) 18T

-~ |=C) 18
Z T Z
) = 0]

5 21b 20

©) Nd
@ HM
(® ND

05.2003 V1.0/439 089 WM

38



N

%
y

&=
5-7 seg/.\




NM 680 6E7 /0" LA €002°S0



